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आज के युग में सींचार क्ाींनत का मित्व 

तकन क व प्रौद्योगगकी के ववकास के साथ िी सचूना प्रौद्योगगकी का युग 
प्रारम्भ िुआ । सूचना प्रौद्योगगकी एक सरल तींत्र िै जो तकन की उपकरणों के 
सिारे सूचनाओीं का सींकलन , प्रक्रक्या एवीं सींपे्रषण करता िै।सूचना प्रौद्योगगकी  
कीं प्यूटर पर आधाररत सचूना-प्रणाली  िै। सूचना प्रौद्योगगकी के क्षेत्र में कीं प्यूटर 
का मित्व एक कल्पवकृ्ष से कम निी िै। 
सूचना क्ान्न्त से समाज के सम्पूणण कायणकलाप प्रभाववत िुए िैं। धमण, सिक्षा 
(e-learning),स्वास््य (e-health), व्यापार(e-commerce),प्रिासन(e-
governance), उद्योग(e-commerce)। अनुसींधान व ववकास सींगठन, प्रचार 
आहद सब के सब क्षेत्रों में कायापलट िो गया िै। आज का समाज सूचना समाज 
किलाने लगा िै। 
एक अनुमान के अनुसार ववश्व में लगभग 5 से 7 िज़ार भाषाएीं िैं। स्वाभाववक िै क्रक 

ये सभ  भाषाएीं स िना और समझना क्रकस  भ  व्यन्तत के सलए असींभव िै। लेक्रकन एक-

दसूरे से सींपकण  व सींवाद करना तो सभ  मनुष्यों की बुननयादी आवश्यकता िै। अतः कोई 

ऐसा तरीका िोना चाहिए, न्जसके द्वारा एक-दसूरे की भाषाएीं न समझने वाले लोग भ  
आपस में सींवाद कर सकें  और अन्य भाषाओीं में सलिे पत्रों, साहित्य आहद को भ  पढ़ 

सकें । यिी अनुवाद की भूसमका िै। 

 
 

 



अनुवाद 

मि न  अनुवाद  
 जब अनवुाद की प्रक्रिया क्रकसी 
मशीन दवुारा कराई जाती है तो 
इस प्रकार के अनवुाद को मशीनी  

अनवुाद कहत े है। 
 

           अनुवाद 
 

मानव अनुवाद  
 जब अनवुाद की प्रक्रिया क्रकसी 
मानव द्वारा की जाती है तो इस 

प्रकार के अनवुाद को मानव   
अनवुाद कहत ेहै। 

 

पाठ से पाठ मि न  अनुवाद 
मे क्रकसी एक भाषा के पाठ को 
क्रकसी दसूरे भाषा के पाठ रूप में 

मशीन द्वारा अनवुाददत क्रकया जाता 
है। 

 

वाक् से वाक् मि न  अनुवाद   
मे क्रकसी एक भाषा के वाक्  को 
क्रकसी दसूरे भाषा के वाक् में 
मशीन द्वारा अनवुाददत क्रकया 

जाता है। 
 



कीं प्यूटर और मि न  अनुवाद की प्रक्रक्या 
 
 
 
 
 
 
       
 
मि न  अनुवाद की पररभाषा कुछ इस प्रकार िै। “मि न  अनुवाद एक ऐस  
प्रक्रक्या िै जो पाठ की इकाईयों को  एक भाषा (स्रोत भाषा) से दसूरी (लक्ष्य भाषा) 
में कीं प्यूटर की कुत्रत्रम बुवि (artificial intelligence) के माध्यम से अनूहदत 
करत  िै। - डॉ. दीपा गुप्ता  
 
  



    
     मि न  या याींत्रत्रक अनुवाद की सामान्य पररभाषा 
 

   अनुवाद की ऐस  प्रक्रक्या न्जसमें कीं प्यूटर प्रणाली (system) के जररए एक भाषा से 
दसूरी भाषा में अपने आप अनुवाद िो, इस प्रक्रक्या में अनुवाद की जाने वाली 
सामग्र  (Text) को (Input) आगत िब्द के रुप में देते िै। कीं प्यूटर की भ तरी 
प्रणाली न्जसमें दोनों भाषाओीं के िब्दों, मुिावरो और व्याकरखणक ननयमों की सूचना 
का भींडार सींगचत रिता िै, अपने आप उस सामग्र  का दसूरी भाषा में अनुवाद करत  
िै और कुछ िी क्षणों में ननगणत पाठ (output) के रुप में अनुहदत सामग्र  प्राप्त िो 
जात  िै।”  

 

 मि न  अनुवाद में मि न की सिभागगता के आधार पर मि न  अनुवाद को त न 
भागों में ववभान्जत क्रकया गया िै। 

 
    पूणणतः मि न  अनुवाद (Fully Machine Translation) 

 
    मानव सागधत मि न  अनुवाद (Human Aided Machine Translation) 

 

    मि न सागधत मानव अनुवाद (Machine Aided Human Translation) 
  

 

कीं प्यूटर और मि न  अनुवाद की प्रक्रक्या 



 अत्यन्त अल्प समय में अनुवाद - इससे तरुन्त पाठ का आिय सामने आ 
जाता िै। अगधकाींि न्स्थनतयों में पाठ का सार समझने में इतना िी पयाणप्त 
िोता िै। 

 िर समय (चौब सो घींटा) उपलब्ध िै। िर जगि उपलब्ध िै। 

 प्रिासननक, ववत्त य, कृवष, लघु उद्योग, सूचना प्रौद्योगगकी, स्वास््य रक्षा, सिक्षा 
एवीं बैंक्रकीं ग आहद ववषयों में वविेष रूप से सिायक । 

 कीं प्यूटर एवीं इींटरनेट के अनतररतत िून्य िचण । 
 गोपन यता एवीं ननजत्व (प्राइवेस ) की रक्षा । 
 एक िी प्रोग्राम अनेकों भाषाओीं से अनेकों भाषाओीं में अनुवाद कर देता िै 

जबक्रक अनुवादक अगधकाींितः कुछ िी भाषाओीं में प्रव ण िोता िै।  

 

 
मि न  अनुवाद के प्रमिु लाभ  

 



गगुल अनुवाद  

 मि न  अनुवाद के सलए गुगल पर उपलब्ध ‘translate’ एक अच्छा ववकल्प िै। 
यि ववववध भाषाओीं में अनुवाद िेतु ऑनलाईन सुववधा िै और इसके सलए िमें 
www.translate.google.co.in पर ववन्जट करना िोता िै। 
 
  
 
 

http://www.translate.google.co.in/
http://www.translate.google.co.in/
http://www.translate.google.co.in/
http://www.translate.google.co.in/
http://www.translate.google.co.in/
http://www.translate.google.co.in/
http://www.translate.google.co.in/
http://www.translate.google.co.in/
http://www.translate.google.co.in/


 वतणमान इसमें ववश्व की प्रमुि 73 भाषाओीं में आपस में अनुवाद की सुववधा उपलब्ध िै।  
 इसमें Input (स्रोतभाषा) के सलए एक बॉतस तथा Output (लक्ष्यभाषा) के सलए एक 

अन्य बॉतस हदया गया िै। आउटपुट बॉतस के ऊपर भाषा चयन का ववकल्प हदया गया 
िै अथवा `detect language’ के बटन को न्तलक करन ेपर यि स्वयीं इनपुट में दी गई 
भाषा को पिचान कर उसका अनुवाद प्रारींभ करता िै।  

 आऊटपुट बॉतस में क्रकस भाषा में अनुवाद चाहिए, उसका चयन करना िोता िै। 
अनुवाहदत िब्दों या वातयाींिों पर न्तलक करने पर ड्रापडाऊन सलस्ट में कुछ वैकन्ल्पक 
िब्द या वातयाींि प्राप्त िोते िैं न्जन्िें प्रयोतता अपने वववेक से चयननत कर अनुवाद 
को उन्नत कर सकता िै।  

 इनपुट एवीं आऊटपुट बॉतस के न चे अनुहदत पाठ को सुनने का ववकल्प भ  मौजूद िै।  
 आऊटपुट बॉतस के न चे ‘improve this translation’ नामक बटन भ  दी गई िै। यहद 

प्रयोतता को लगता िै गुगल द्वारा क्रकया गया अनुवाद सींतोषजनक निीीं िै तथा वि 
इससे बेितर अनुवाद कर सकता िै।  

 इसमें “save to phrasebook” नामक एक अन्य उपयोग  ववकल्प की व्यवस्था भ  की 
गई िै। यहद प्रयोतता को लगता िै क्रक अनुहदत पद, वातयाींि अथवा वातय भववष्य में 
उसके उपयोग का ववषय िै, तो उसे वि इस बटन के माध्यम से सिेज (save) सकता 
िै। 

 

गगुल अनुवाद की वविषेताएीं  



गगूल ट्ाींसलेटर टूलक्रकट 



गगूल ट्ाींसलेटर टूलक्रकट 



गगूल ट्ाींसलेटर टूलक्रकट 



 मींत्र-राजभाषा एक मि न सागधत अनुवाद ससस्टम िै, जो राजभाषा के प्रिासननक, 
ववत्त य, कृवष, लघु उद्योग, सचूना प्रौद्योगगकी, स्वास््य रक्षा, सिक्षा एवीं बैंक्रकीं ग क्षेत्रों के 
दस्तावेजों का अींगे्रज  से हिींदी में अनुवाद करता िै। मींत्र टैतनॉलाज  पर आधाररत यि 
ससस्टम स -डकै,पुणे के एप्लाइड आहटणक्रिसियल इींटैलीजेंस ग्रुप द्वारा ववकससत क्रकया गया 
िै । यि http://www.mantra-rajbhasha.cdac.in/ की वेबसाईट पर उपलब्ध िै। इसके 
अनुवाद का ससिाींत िै_  

 NOT WORD-TO-WORD... 

NOT RULE TO RULE.... but 
a LEXICAL TREE-TO-LEXICAL TREE" 

 
 अथाणत िब्द से िब्द निीीं, ननयम से ननयम निीीं बन्ल्क िान्ब्दक वकृ्ष से िान्ब्दक वकृ्ष 

 

मींत्र-राजभाषा  



 कीं प्यूटर में सजृनि लता का अभाव :- कीं प्यूटर एक मि न मात्र िै वि मानव की तरि 
सोच निीीं सकत  न्जसके कारण क्रकस  भ  भाषा की प्रकृनत को वि निीीं समझ सकता 
मानव अपन  बुवि से अनेक समस्याओीं का िल िुद ढूुँढ़ लेता िै लेक्रकन कीं प्यूटर में यि 
क्षमता निीीं िै।   

 सावणभौसमक व्याकरण का अभाव :- चॉमस्की द्वारा अनेक सावणभौसमक व्याकरणों का 
ननमाणण क्रकया गया परींतु आज भ  मि न  अनुवाद के सलए आवश्यक सावणभौसमक 
अथाणत ्सारी भाषाओीं पर आधाररत ननयमों से सींबि एक व्याकरण उपलब्ध निीीं िो 
पाया िै। इसके चलते मि न  अनुवाद के सलए आवश्यक अनुप्रयोगों के ववकास में 
सिगथलता िै।  

 सींग्रिण क्षमता की कम  :- कीं प्यूटर के ववकास के साथ साथ िी उसकी सींग्रिण क्षमता 
में भ  वनृ्ध्द िूई िै। परींतु सींपूणण भाषा की प्रकृनत को इसमें कैद कर पाना आज भ  
सींभव निीीं िो पाया िै इसकी सींग्रिण क्षमता आज भ  कम िै। न्जससे सारे भावषक 
अनुप्रयोंगों को एक िी स्मनृत में रिना कहठन िोता िै। न्जससे कीं प्यूटर की तेज  में भ  
कम  आ जात  िै।  

 भाषा वैज्ञाननकों का अभाव :- भाषा के ननयमों को सनृ्जत करने के सलए मुख्यत: भाषा 
वैज्ञाननकों की जरूरत िोत  िै। लेक्रकन मि न  अनुवाद के क्षेत्र में काम करने वालों में 
ज्यादातर कीं प्यूटर वैज्ञाननक िी िै न क्रक भाषा वैज्ञाननक न्जससे इस कायण को 
समस्याओीं से जूझना पड़ रिा िै।  

 

 

 

 
मि न  अनुवाद की प्रमुि समस्याएीं 

 



सभ  लाभों और स माओीं के साथ यि समझना िोगा क्रक मि न  अनुवाद, 

मानव की उस न्जद का नत जा िै जो उसे क्रकस  भ  क्रक्या को सरल, सिज 
व सबके सलए सुलभ कराने से जुड़  िै। 

इसमे कोई सींिय निी िै क्रक सूचनाओीं को जन-जन तक उन्िी की भाषा में 
पिुुँचाने के सलए अनुवाद सितत माध्यम िै और न्जसके प्रचार-प्रसार में 
सूचना प्रौद्योगगकी अपन  अिम ्भूसमका ननभात  िै। 

 मै यिाुँ पर यि किना चािता िूुँ क्रक यद्यावप मि न  अनुवादों की गुणवता 
अभ  भ  सींतोषप्रद निीीं किी जा सकत , तथावप अपने इस रूप में भ  यि 
मि न  अनुवाद कई अथों में और अनेक दृन्ष्टयों से बिुत उपयोग  ससि िो 
रिा िै। जिाुँ कोई चारा न िो, विाुँ मि न  अनुवाद से कुछ न कुछ अथण तो 
समझ में आ िी जाता िै। आिा िै क्रक तकन की क्षेत्र में लगातार िो रिी 
प्रगनत के कारण ननकट भववष्य में ये चुनौनतयाीं पूरी तरि समाप्त िो 
जाएींग । 

 

ननष्कषण :  



धन्यवाद… 

हिींदी की समवृि िी देि समवृि िै 

स्वयीं हिींदी में काम करें और सियोगगयों 
को हिींदी में कायण करने िेतु पे्रररत करें 


